[P

J.d
Qamarun
Radiant Moon
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Qamarun, gamarun, gamarun, sidna n-nabi gamarun,
wa-jamil, wa-jamil, wa-jamil, sidna n-nabi wa-jamil.

1. A moon, a moon, a moon, our master the Prophet is a moon,
and beautiful, beautiful, beautiful, our master the Prophet is beautiful.
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Wa-ajmalu minka lam tara qattu ‘aynin,
wa-atyabu minka lam talidi n-nisa'u.
2. No eye has ever seen one more beautiful than you,

no woman has ever given birth to one purer than you.
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Khuligta mubarra'an min kulli ‘aybin,
ka-annaka gad khuliqta kama tasha'u.

3. You were created free from every flaw,
as though you had been created exactly as you desired.
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Wa-kaffu 1-Mustafa ka-l-wardi nadi,
wa-‘itruha yabqa idha massat ayadi.

4. The palm of the Chosen One is like a fresh rose,
and its fragrance lingers when it touches hands.
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Wa-‘amma nawaluha kulla 1-‘ibadi,
habibu Llahi ya khayra I-baraya.

5. Its bounty reached all the slaves of Allah,
Beloved of Allah, O best of creation.
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Wa-1a zillu lahu bal kana nitra,
tanalu sh-shamsu minhu wa-l-budura.

6. He had no shadow, for he was light,
the sun and the full moons derived their radiance from him.
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Wa-lam yakuni I-huda lawla zuhurah,
wa-kullu I-kawni anara bi-niri Taha.

7. And there would be no guidance if not for his appearance,
and all of existence was illuminated by the light of Taha.
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Wa-riqu I-Mustafa yashfi 1-alila,
wa-‘aynu Qatadatin khudhha dalila.

8. The saliva of the Chosen One heals the ailing,
take the eye of Qatada as evidence of this. *
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Tafal fi 1-bi'ri adhat salsabila,
wa-sara li-sahbihi shahdan mudama.

9. He spat into the well, and it became a spring like Salsabil,
and it became honey for his Companions, a lasting drink.
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Kahilu t-tarfi habibi law tarahu,
dahtuku s-sinni li-1-‘ashiq ramahu.

10. Kohl-eyed is my beloved, if only you could see him,
cheerful and ever smiling, he leaves the lover utterly captivated.
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Wa-masrubatun ka-‘udi I-miski qila,
badat bi-s-sadri li-s-surri l-jamila.

11. A strip of hair, like musk-scented wood, it is said,
extended from his chest to his beautiful navel.
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Bahiyyu t-tal‘ah fa-1-Mawla stafahu,
wa-kullu l-khalqi anara bi-nuri Taha.

12. Resplendent in appearance, for the Lord chose him,
and all of creation was illuminated by the light of Taha.
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Wa-yudhishu ‘inda tal‘atihi I-habiba,
wa-in junna I-mushahidu la malama.

13. At his appearance, he astonishes the lover,
and if the beholder loses his senses, there is no blame.
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Rastla Llahi rifgan bi-1-qatil3,
wa-shfi l-qalba minka bi-btisamah.

14. O Messenger of Allah, be gentle with this slain lover,
and heal the heart with a smile from you.
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